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INFORMATII DESPRE GARANTIE $I COPYRIGHT

Nicio parte a acestui manual - incluzand produsele si software-ul descrise in el - nu poate fi reprodusd, transmisa,
transcrisd, stocata intr-un sistem de regdsire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma sau prin orice metodd,

cu exceptia documentatiei pastrate de cumpdrator din motive de sigurantd, fard permisiunea expresa in scris a
ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS").

Garantia produsul sau serviciul va fi extins daca: (1) produsul este reparat, modificat sau transformat, cu exceptia
cazului in care modificarea sau transformarea sunt autorizate in scris de ASUS; sau (2) numérul de serie este sters
sau lipseste.

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL,CA ATARE’, FARA NICI UN FEL DE GARANTIE, FIE EA EXPLICITA SAU IMPLICITA,
DE EXEMPLU GARANTII SAU CONDITII IMPLICITE DE VANDABILITATE SAU DE CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP.
N NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAI NU SUNT RESPONSABILI PENTRU
VREO DAUNA INDIRECTA, SPECIALA, OCAZIONALA SAU ULTERIOARA (DE EXEMPLU DAUNE PENTRU PIERDEREA
BENEFICIILOR, PIERDERILE IN AFACERI, PIERDEREA CAPACITATII DE FOLOSINTA SAU A DATELOR, INTRERUPEREA
ACTIVITATII SI ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACA ASUS A FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATI UNOR ASEMENEA
DAUNE APARUTE CA URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORI DIN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau drepturi de autor
inregistrate ale companiilor respective si sunt utilizate numai pentru identificare sau explicatii si in beneficiul
utilizatorului, fard a avea intentia de a incélca legea.

SPECIFICATIILE SI INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI IN SCOP INFORMATIV
SI POT FI SUPUSE MODIFICARILOR ORICAND, FARA INSTIINTARE PREALABILA, DECI NU TREBUIE INTERPRETATE
CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU 1S ASUMA NICIO RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE
LEGALA PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE CARE POT APAREA IN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE S
SOFTWARE-UL DESCRISE IN EL.

Copyright © 2024 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.
LIMITAREA RASPUNDERII

Pot apdrea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor responsabilitati, ai
dreptul sé soliciti daune de la ASUS. In fiecare astfel de caz, indiferent de temeiul care iti da dreptul de a solicita
despagubiri de la ASUS, ASUS este raspunzatoare cel mult pentru daunele pentru vatdmari corporale (inclusiv
decesul) si daunele aduse proprietatii imobiliare si proprietatii personale fizice sau orice alte daune reale si directe
rezultate din omisiunea sau neindeplinirea obligatiilor legale in temeiul acestei Declaratii de garantie, pana la
pretul contractual precizat pentru fiecare produs.

ASUS va fi responsabild sau te va despagubi numai pentru pierderi, daune sau reclamatii bazate pe contract,
prejudiciu sau incélcare a legii in temeiul acestei Declaratii de garantie.

Aceasta limitd li se aplica si furnizorilor si distribuitorului ASUS. Este maximumul pentru care ASUS, furnizorii sai si
distribuitorul tau sunt responsabili in mod colectiv.

IN NICIUN CAZ ASUS NU RASPUNDE PENTRU VREUNA DINTRE URMATOARELE: (1) PRETENTII ALE TERTILOR
IMPOTRIVA TA PENTRU DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA INREGISTRARILOR SAU A DATELOR TALE; (3)
DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE SAU PENTRU ORICE PAGUBE ECONOMICE INDIRECTE (INCLUSIV
PROFITURI SAU ECONOMII PIERDUTE), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI SAU DISTRIBUITORUL TAU SUNT
INFORMATI DE POSIBILITATEA APARITIEI LOR.

SERVICE SI ASISTENTA

Acceseaza site-ul nostru in mai multe limbi la https://www.asus.com/ro/support/.
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Despre acest manual

In acest manual sunt furnizate informatii despre componentele hardware
si caracteristicile software ale proiectorului dvs. cu LED in urmatoarele
capitole:
Capitolul 1: Cunoasterea proiectorului cu LED
Acest capitol detaliaza componentele proiectorului dvs. cu LED si
telecomanda care il insoteste.
Capitolul 2: Configurare
Acest capitol va arata cum sa setati proiectorul dvs. cu LED si cum sa
folositi componentele sale pentru conexiune la dispozitiv.
Capitolul 3: Utilizarea meniului de afisare pe ecran

Acest capitol trateaza caracteristicile meniului de afisare pe ecran al
proiectorului LED si modul de navigare in acesta cu ajutorul panoului
de control.

Anexe

Aceastd sectiune include notificarile de sigurantd pentru proiectorul
dvs. cu LED.
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Conventii utilizate in acest manual
Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, unele texte sunt

prezentate dupa cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie
respectate pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi
utile la realizarea activitatilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie
respectate pentru siguranta dvs. in timpul realizdrii anumitor activitati si
pentru prevenirea deteriorarii datelor si componentelor proiectorului dvs.
cu LED.

Elemente tipografice

Aldine = Acestea indica un meniu sau un articol care trebuie selectat.

Cursive = Acestea indica sectiuni pe care le puteti consulta in acest
manual.

Versiuni in mai multe limbi

Descarcati versiuni in alte limbi ale acestui manualului utilizatorului de pe
acest site web: https://www.asus.com/support
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Masuri de siguranta

Folosirea proiectorului cu LED

«  Consultati manualul si retineti instructiunile privind siguranta inainte
de a opera proiectorul dvs. cu LED.

«  Respectati notele si avertismentele mentionate in manualul de
utilizare.

«  Nuasezati proiectorul cu LED pe suprafete de lucru inegale sau
instabile.

«  Nufolositi proiectorul cu LED in medii cu fum. Este posibil ca
reziduurile de fum sa se acumuleze pe componentele vitale si sa
deterioreze proiectorul cu LED sau sd ii diminueze performantele.

«  Nu lasati ambalajele din plastic ale proiectorului cu LED la indemana
copiilor.

«  Nu blocati sau plasati nimic in apropierea gaurilor de ventilare ale
proiectorului cu LED. Procedand astfel se poate acumula céldura in
interior care poate degrada calitatea imaginii si deteriora proiectorul.

«  Asigurati-va ca tensiunea de operare a proiectorului dvs. cu LED
corespunde cu tensiunea sursei dvs. de alimentare.

Operatiile de service pentru componente si inlocuirea
lor

«  Nudezasamblati si nu incercati sa efectuati personal operatii de
service asupra proiectorului cu LED. Contactati centrul local de
service ASUS pentru asistenta.

«  Candinlocuiti componentele proiectorului cu LED, achizitionati
componentele conform celor specificate de ASUS si contactati
centrul local de servicii de asistenta.
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intretinerea proiectorului cu LED

inchideti apoi deconectati de la priza proiectorul cu LED inainte de
a-l curdta.

La curatarea carcasei proiectorului cu LED, utilizati o carpa moale
umezita cu apd sau un amestec de apa si detergent neutru. Uscati-|
stergandu-I cu o carpa moale si uscata.

Asigurati-va ca obiectivul este rece inainte de a-l curata. Stergeti
usor obiectivul cu o hartie de curdtare a obiectivului. Nu atingeti
obiectivul cu mainile.

Nu utilizati lichid sau aerosoli pentru curatare, benzen sau diluanti
pe proiectorul cu LED.

Nu operati acest proiector cu LED imediat dupa ce I-ati mutat dintr-o
locatie rece. Cand proiectorul cu LED este expus la o schimbare
drastica de temperaturd, umezeala poate condensa pe obiectiv

si celelalte parti interne ale sale. Pentru a preveni aceasta, folositi
unitatea cu doua (2) ore dupa o schimbare extrema sau brusca de
temperatura.

Precautii baterie

La inlocuirea bateriei nu inlocuiti cu un tip incorect care poate
invinge siguranta.

Nu aruncati bateria in foc sau cuptor fierbinte, nu striviti sau nu taiati
baterie, acestea putand duce la explozie.

Lasarea bateriei intr-un cu mediu cu temperatura extrem de ridicata
poate avea ca rezultat explozia, sau scurgerea lichidului sau gazului
inflamabil.

Lasarea bateriei intr-un mediu cu presiune extrem de scdzuta poate
avea ca rezultat explozia , sau scurgerea lichidului sau gazului
inflamabil.

Atunci cand alimentarea principala este deconectata de la dispozitiv,
dispozitivul deconectat trebuie sa rdmana gata de operare.
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Eliminarea corecta

produs a fost creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea
componentelor in mod corespunzator. Simbolul tomberonului
taiat de linii transversale aratd ca produsul (electric, dispozitiv
electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie aruncat in
gunoiul menajer. Verificati reglementarile locale cu privire la
casarea produselor electronice.

E Nu aruncati proiectorul cu LED in gunoiul menajer. Acest
—

Nu aruncati bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului
tdiat de un x arata ca bateria nu trebuie aruncata in gunoiul
menajer.
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Capitolul 1:
Cunoasterea

proiectorului cu LED
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Caracteristici
Vedere de sus
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0 Buton de alimentare
Apadsati acest buton de alimentare pentru a porni sau opri
proiectorul cu LED. Acest indicator LED de pe buton indica
urmatoarele scenarii pentru proiectorul LED:

Culoarea LEDului Stare

Alb Proiectorul LED este alimentat, iar nivelul de incarcare a
bateriei este mai mare de 25 %.

Alb (intermitent)  Proiectorul LED este in mod standby si incdrcarea bateriei
este mai mare de 25% sau cand proiectorul LED este in
modul difuzor Bluetooth.

Portocaliu rosu Proiectorul LED functioneaza in modul pe baterie, iar
nivelul de incdrcare a bateriei este sub 25 %.
Portocaliu rosu Proiectorul LED este in modul standby in timp ce este doar
(intermitent) pe baterie iar nivelul de incarcare a bateriei este de sub
25 %.
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9 Buton Meniu in sus
Acest buton este folosit pentru a naviga printre diferitele meniuri.
9 Buton de pornire

Apasati acest buton Home pentru a se intoarce la pagina de
pornire sau pentru a reveni la modul proiector atunci cand
proiectorul LED este in modul difuzor Bluetooth.

Buton Meniu stanga/ Volum jos

Acest buton este folosit pentru a naviga printre diferitele meniuri
si poate fi folosit si pentru a descreste volumul la redarea audio.

Buton Meniu dreapta/ Volum sus

Acest buton este folosit pentru a naviga printre diferitele meniuri
si poate fi folosit si pentru a creste volumul la redarea audio.

Buton Meniu / OK

Apasati acest buton pentru a deschide meniul principal sau ca
butonul OK.

Buton inapoi/Splendid

Acest buton este folosit pentru intoarcerea la meniul sau pagina
anterioara sau este folosit pentru a comuta la modul Splendid.

Buton Meniuin jos
Acest buton este folosit pentru a naviga printre diferitele meniuri.
Buton Bluetooth

Acest buton este folosit pentru a comuta intre modul difuzor
Bluetooth s mod proiector. Acest indicator LED de pe buton indica
urmatoarele scenarii pentru proiectorul LED:

Culoarea LEDului Stare

Albastru Bluetooth imperecheat cu succes (mod difuzor Bluetooth)
Albastru Gata de imperechere / Bluetooth se imperecheaza /
(intermitent) Bluetooth deconectat (Mod difuzor Bluetooth)

Stins Mod proiector

Manualul utilizatorului proiector LED 13



Vedere din fata

Lentila

Lentila proiecteaza fisiere video sau imagini pe ecran, de la
dispozitivul de intrare.

AVERTISMENT! Nu atingeti obiectivul cu mainile pe orice obiect
ascutit.
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Vedere din dreapta

< Focus »

Inel focalizare

Inelul de focalizare va permite sa ajustati focalizarea lentilei
proiectorului.
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Vedere din stanga

c

mo -

Fante de aer (guri de aerisire)

Gurile de aerisire permit proiectorului LED sa evacueze aerul
fierbinte.

IMPORTANT! Pentru un flux de aer si disipare optima a caldurii,
asigurati-va ca fantele de aerisire nu sunt obstructionate.

ATENTIE! Aveti grija la aerul cald evacuat pe fantele de aerisire,
pentru ca poate cauza disconfort sau vatamari.
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Vedere din spate
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ﬂ Senzor telecomanda
Senzorul de telecomanda detecteaza semnalul de la telecomanda
proiectorului LED, permitandu-va sa accesati panoul de control
al proiectorului LED de la o distanta de maximum 8 metri si la un

unghi de receptie de +30 de grade atunci cand telecomanda este
direct in spatele senzorului.
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Orificiu de reinitializare manuala

Daca proiectorul LED nu raspunde, introduceti un ac in aceasta
gaura pentru a opri proiectorul LED, dupa care apasati butonul de
alimentare pentru a porni din nou proiectorul.

Port mufa de iesire audio

Portul mufei de iesire audio va permite sa conectati proiectorul
LED la difuzoare cu amplificare sau la casti.

Port HDMI™

Acest port este pentru conectori HDMI™ (High-Definition
Multimedia Interface). Acest port este compatibil HDCP pentru
DVD HD, Blu-ray si redarea de alt continut protejat.

Port USB 2.0

Portul USB (Universal Serial Bus) este compatibil cu dispozitive USB
2.0 sau USB 1.1 cum ar fi un mouse sau o tastatura.

Port de intrare a alimentarii (c.c.)

Introduceti in acest port adaptorul de alimentare inclus pentru a
incarca acumulatorul si a alimenta proiectorul LED.

IMPORTANT! Utilizati numai adaptorul de alimentare inclus pentru
a incdrca acumulatorul si a alimenta proiectorul LED.

AVERTISMENT! Adaptorul se poate supraincalzi in timpul
functionarii. NU acoperiti adaptorul si tineti-l la distanta fata de
corp atunci cand este conectat la o sursa de alimentare.
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0 Indicator incarcare baterie
Acest indicator LED se aprinde atunci cand proiectorul LED este
conectat la o sursa de alimentare cu ajutorul adaptorului sau de
alimentare.

IMPORTANT! Utilizati numai adaptorul de alimentare inclus pentru
aincarca acumulatorul si a alimenta proiectorul LED.

Culoarea LEDului Stare
Portocaliu Incércarea bateriei
Verde Baterie incarcata complet
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Vedere din partea de jos

Suportincorporat

Acest proiector LED este livrat cu un suport incorporat care va
permite sa ajustati indltimea proiectorului cu +5 grade.

Soclu trepied
Conectati proiectorul LED la un trepied cu ajutorul acestui soclu.

NOTA: Trepiedul este limitat la o indltime maxima de Tm si se
potriveste pe un surub de 1/4-20UNC.
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Telecomanda pentru proiectorul LED

NOTA: Aspectul efectiv poate sa difere in functie de model.

— (o

(@)

[} 9)

1%

° Compartiment baterie

Compartimentul pentru baterie va permite sa utilizati doua (2)
baterii de 3A pentru a alimenta telecomanda proiectorului LED.

NOTA: Pentru mai multe detalii cu privire la utilizarea

compartimentului pentru baterie, consultati sectiunea inlocuirea
bateriei din acest manual.

Manualul utilizatorului proiector LED
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Butoanele telecomenzii

Aceste butoane suplimentare va permit sa navigati in meniul de
pe display al proiectorul LED de la o distanta de maximum 8 metri.

O
3)

Menu

L>

+

Alimentare - Apasati pe acest buton pentru a porni
sau a opri proiectorul LED.

Bluetooth - Apasati acest buton pentru a comuta
intre modul difuzor Bluetooth si mod
proiector.

Sus - Apasati pe acest buton pentru a se muta in
sus.

Jos - Apadsati pe acest buton pentru a se muta in jos.

Stanga - Apasati pe acest buton pentru a se muta in
stanga

Dreapta - Apdsati pe acest buton pentru a se muta in
dreapta

Meniu/OK - Apasati acest buton pentru a lansa
meniul sau a confirma o selectie de
meniu.

inapoi - Apéasati pe acest buton pentru a reveni la
ecranul precedent.

Home - Apdsati acest buton pentru a se intoarce la
pagina de pornire.
Splendid - Apdsati acest buton pentru a comuta
modul Splendid.

Volum jos - Apasati pe acest buton pentru a scade
volumul.

Volum sus - Apdsati pe acest buton pentru a creste
volumul.

Cursor - Apasati acest buton pentru a comuta
cursorul mouseului. Puteti muta cursorul
mouseului folosind butoanele Sus, Jos,
Stanga si Dreapta.
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NOTA:

«  Puteti folosi telecomanda pentru a comuta functia de cursor
pentru a naviga prin afisajului de pe ecran. Pentru mai multe
detalii privind meniul afisat pe ecran, consultati sectiunea
Utilizarea meniului de afisare pe ecran.

« Atunci cand folositi Aptoide TV, vd rugam folositi telecomanda
pentru a ajusta volumul.

inlocuirea bateriei

A. Apasatiin jos compartimentul de baterie pentru a indeparta capacul
compartimentului de baterie.
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B. Indepartati bateriile vechi, dupa care introduceti doua (2) baterii noi
3A in compartimentul de baterii.

NOTA: Notati directia bateriilor cand le instalati.

C. Glisati in spate compartimentul de baterii in telecomandd, dupa care
apasati in sus pentru a fixa capacul compartimentului de baterii.
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Utilizarea proiectorului cu LED

Acest proiector LED portabil va permite sa conectati si sa redati
dispozitivele pentru a putea deschide cu usurinta fisiere multimedia
si a reda semnalul audio direct prin difuzoarele sale Harmon Kardon
incorporate. Puteti de asemenea sa il folositi si ca difuzor Bluetooth
portabil, oferindu-va sunet de inalta calitate oricand aveti nevoie.

Pentru siguranta dvs. si pentru a mentine calitatea acestei unitati,
consultati pasii urmatori atunci cand operati proiectorul LED.

Conectati proiectorul LED la adaptorul de alimentare

A. Conectati cablul de alimentare de c.a./c.c. la adaptorul de alimentare.
B. Conectati conectorul de alimentare c.c. la proiectorul cu LED.

C. Conectati cablul de alimentare de c.a. la o sursa de alimentare.

Informatii despre adaptorul de alimentare:
- Tensiune de intrare: 100-240Vac
- Frecventa intrare: 50-60Hz
- Interval iesire curent: 3A max. (36W)
- Interval iesire tensiune: 12V
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IMPORTANT!

Utilizati numai adaptorul de alimentare inclus pentru a incarca
acumulatorul si a alimenta proiectorul LED.

Asigurati-va ca proiectorul LED este conectat la adaptorul de
alimentare inainte de a-l porni pentru prima datd. Va recomandam
insistent sa folositi o priza de perete cu impamantare in timp ce utilizati
proiectorul LED in modul de adaptor de alimentare.

Priza electrica trebuie sa fie usor accesibila si sa se gdseasca in
apropierea proiectorului LED.

Pentru a deconecta proiectorul LED de la sursa de alimentare de retea,
deconectati-l de la priza de alimentare.

AVERTISMENT!

Cititi urmatoarele masuri de precautie privind bateria proiectorului cu LED.

Acumulatorul utilizat in acest dispozitiv poate prezenta risc de ardere
chimica in cazul scoaterii sau dezasambldrii.

Pentru siguranta personalg, respectati etichetele de avertizare.

Risc de explozie, dacd se inlocuieste bateria cu un tip necorespunzator.
A nu se arunca in foc.

Nu incercati niciodata sa scurtcircuitati bateria proiectorului LED.

Nu incercati niciodatd sa dezasamblati si sa reasamblati bateria.

Daca detectati scurgeri, intrerupeti utilizarea dispozitivului.

Acumulatorul si componentele acestuia trebuie reciclate sau aruncate
la deseuri in mod corespunzator.

Nu lasati acumulatorul sau alte componente de mici dimensiuni la
indemana copiilor.
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Cerinte pentru cablul de alimentare c.a.

Utilizati tipul corect de fisa de c.a., in conformitate cu locatia dvs. curenta.

IMPORTANT! Contactati distribuitorul in cazul in care cablul de alimentare
de c.a. inclus cu proiectorul cu LED nu corespunde cu sursa de alimentare
locala.

NOTA: Recomandam cu insistentd utilizarea unui dispozitiv de sursd
video care sd aiba de asemenea o fisa cu impamantare, pentru a preveni
interferentele de semnal datorate fluctuatiilor de tensiune.

Pentru Australia si China Pentru SUA, Canada si Taiwan
continentala

Pentru Japonia Pentru Europa continentald

Pentru Marea Britanie
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Conectati proiectorul LED la dispozitiv

A. Mufa de iesire audio

Manualul utilizatorului proiector LED
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B.
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Intrare HDMI™
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harmanykardo”

1505 ZenBook
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Ajustati inaltimea proiectorului LED

Proiectorul LED este livrat cu un suport incorporat care va ajuta sa ajustati
indltimea imaginii pe ecran.

AVERTISMENT! Asigurati-va ca suportul incorporat este retras complet
inainte de a aseza proiectorul LED in geanta sa.

NOTA:
o Asezati proiectorul LED pe o suprafata stabila si plana.

« Pastrati un spatiu de 30 cm sau mai mult intre partile laterale ale
proiectorului LED.

«  Consultati distribuitorul cu privire la procedurile speciale de instalare,
cum ar fi suspendarea proiectorului LED de tavan.
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Dimensiune ecran si distanta de proiectare

Reglati distanta proiectorului LED fata de ecran cu ajutorul tabelului de
mai jos.
0

Dimensiune ecran

Proiector cu LED

Distanta proiectie

v

Dimensiune ecran | Distanta de

Diagonald | Orizontala | Verticala proiectie

inch | mm | inch | mm | inch | mm | inch

30 762 | 26,14 | 664 | 14,72 | 374 | 31,29 | 795

40 | 1016 | 3488 | 886 | 19,60 | 498 | 41,77 | 1061
50 | 1270 | 43,58 | 1107 | 24,52 | 623 | 52,24 | 1327
60 | 1524 | 52,28 | 1328 | 29,40 | 747 | 62,71 | 1593
70 | 1778 | 61 1550 | 34,33 | 872 | 73,07 | 1856
80 | 2032 | 69,72 | 1771 | 39,21 | 996 | 83,54 | 2122
90 | 2286 | 78,42 | 1992 | 44,13 | 1121 | 94,05 | 2389
100 | 2540 | 87,12 | 2213 | 49,05 | 1246 |104,48| 2654
110 | 2794 | 95,86 | 2435 | 53,93 | 1370 [114,96| 2920
120 | 3048 [104,56| 2656 | 58,85 | 1495 |125,39| 3185
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Apasati pe butonul de alimentare

Manualul utilizatorului proiector LED
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Ajustati focalizarea si dimensiunea imaginii

Glisati inelul de focalizare pe proiectorul LED in sus sau in jos pentru a
ajusta focalizarea imaginii.

NOTA: Utilizati o imagine staticd atunci cand reglati afisarea pe ecran.
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Capitolul 3:
Utilizarea meniului de

afisare pe ecran

Manualul utilizatorului proiector LED
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NOTA: Urmétoarele capturi de ecran sunt doar pentru referinta si pot fi
actualizate fara notificare prealabild. Capturile de ecran pot varia in functie
de modelul proiectorului LED.

Utilizarea proiectorului LED pentru prima data

Parcurgeti pasii de mai jos atunci cand utilizati proiectorul LED pentru
prima data.

36

NOTA: Asigurati-va ca proiectorul LED este conectat la adaptorul de
alimentare inainte de a-l porni pentru prima data. Va recomandam
insistent sa folositi o priza de perete cu impamantare in timp ce utilizati
proiectorul LED in modul de adaptor de alimentare.

Configurati proiectorul LED, apoi apasati pe butonul de alimentare.

Apasati butoanele Left sau Right pe proiectorul LED sau pe
telecomanda pentru a cduta printre optiunile de limba valabile.
Puteti de asemenea sa apasati pe icoana Cursor () pe telecomanda
pentru a activa cursorul si folositi butoanele directionale pentru a se
muta la limba pe care doriti sa o folositi.

Dupa ce ati ales limba preferatd, apasati butonul Menu pe
proiectorul LED sau pe telecomanda pentru a seta limba de utilizare
pe proiectorul LED.

Dupa aceea selectati reteaua disponibila pentru proiectorul LED la
care sa se conecteze. Puteti sari peste acest pas pentru moment si sa
alegeti sd setati conexiunea de retea mai tarziu.

(Optional) Daca ati selectat o retea disponibila la care sd va conectati,
introduceti parola pentru conexiunea de retea, daca este nevoie.

Puteti sa incepeti folosirea proiectorului LED pentru a afisa fisiere
de pe dispozitivul de intrare, sa vizionati media folosind aplicatia
Aptoide TV, ca difuzor Bluetooth sau pentru a oglindi ecranul
telefonului.
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Sumar pagina de pornire

Pagina de pornire al proiectorului LED permite accesarea tuturor
functiilor proiectorului LED. Puteti folosi telecomanda sau butoanele de
pe proiectorul LED pentru a naviga prin pagina de pornire.

2 9 0 o o o

¥
/iISUS' ZenBeam Latte-81D7 | | | | AM11:37 R E>

Android i0S HDMI Bluetooth Speaker Apdtoide TV

ey | Audiowizard . -
Bo/S0 : ]
=} Eco Mode " MovieMode § oh

A. Android: Vizualizati un ghid rapid despre starea dispozitivului mobil
Android si al proiectorului pentru oglindire.

B. Nume dispozitiv: Aceasta este ID-ul proiectorului LED. Atunci cand
folositi functia fard fir, asigurati-va ca selectati acest Nume dispozitiv
din Lista dispozitivelor.

C. i0S: Vizualizati un ghid rapid despre starea dispozitivului mobil iOS
si al proiectorului pentru oglindire.

D. HDMI: Comutati la intrare de la o sursa HDMI.

Difuzor Bluetooth: Comutati la modul Difuzor Bluetooth.
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F.  Aptoide TV: Acest element va permite sa accesati Aptoide TV.

IMPORTANT! Nu toate aplicatiile sunt suportate de acest proiector LED;
unele aplicatii pot necesita functii nesuportate de acest proiector LED, sau
pot fi limitate la anumite versiune firmware.

NOTA:

« Unele aplicatii pot necesita permisiunea Google Services si pot cere
utilizare unul mouse si al unui cursor.

« Instalarea unei aplicatii necesita permisiune de la utilizator.

G. Menu: Deschide meniul si permite configurarea setarilor pentru
proiectorul LED.

H. Video Link: Permite partajarea si salvarea linkurilor YouTube pentru
vizionare mai tarziu atunci cand este conectat la o conexiune de
retea.
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Folosirea functiei Oglindire

Functia de oglindire permite proiectarea ecranului dispozitivului mobil
pe proiector. Acest proces de setare poate diferi usor intre dispozitivele
mobile Android si iOS.

NOTA: Puteti s luati in considerare instalarea unei aplicatii de la terta
parte cum ar fi Eshare pentru a imbunatati conexiunea.

1. Asigurati-va ca atat proiectorul LED cat si dispozitivul mobil este
conectat la aceeasi retea WiFi.

2. Urmadtorii pasi pot diferi usor intre dispozitivele Android si iOS.

Pentru dispozitive Android:

A. Glisati de sus pe ecranul dispozitivului mobil pentru a deschide
lista de Scurtdturi, sau navigati la Setari > Mai multe conexiuni
pentru a selecta Proiectia fara fir.

NOTA: Gestul pentru a deschide lista de Scurtaturi si locatia pentru Setarile
proiectiei fara fir poate sa difere intre modelele de dispozitive mobile.
Pentru mai multe informatii va rugam sa consultati ghidul utilizatorului
pentru dispozitivul mobil.

B. Atunci cand lista dispozitivelor apare, selectati Numele
dispozitivului pentru a incepe proiectarea ecranului
dispozitivului mobil pe proiectorul LED.

Pentru dispozitive iOS:

A. Glisatiin jos din coltul dreapta sus sau glisati de jos in sus pe
ecranul dispozitivului mobil pentru a deschide Centrul de control
sau navigati la Setari > Conexiune pentru a selecta Oglindire
ecran.

B. Atunci cand lista dispozitivelor apare, selectati Numele
dispozitivului pentru a incepe proiectarea ecranului
dispozitivului mobil pe proiectorul LED.
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NOTA:

« Numele dispozitivului selectat ar trebui sa se potriveasca cu Numele
dispozitivului afisat in coltul stanga sus al paginii de pornire. Pentru
mai multe informatii despre locatia Numelui dispozitivului, va rugam sa
consultati Sumar pagina de pornire.

« Pelanga utilizarea functiei Screen cast de pe un dispozitiv mobil
Android sau Screen mirroring pe un dispozitiv mobil iOS, puteti utiliza
si functia YouTube cast al YouTube (EMl) pentru a proiecta un video
de pe YouTube pe proiectorul LED, astfel veti putea folosi dispozitivul
mobil pentru altele, in timp ce proiectati un video YouTube pe
proiectorul LED in acelasi timp.
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Utilizarea ZenBeam Latte ca difuzor Bluetooth

ZenBeam Latte poate fi utilizat ca difuzor Bluetooth cu difuzoare
Harmon/Kardon.

1. Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata si este pornita pe
dispozitivul mobil si proiectorul LED. Puteti porni Bluetooth facand
clic pe optiunea Bluetooth pe pagina de pornire sau facand clic pe
Meniu > Bluetooth, pornind dupd aceea functia Bluetooth.

/SUS ZenBeam Latte-81D7 AM11:37 R &>

[ ¢ = 3] o
Android i0s HDMI Bluetooth Speaker Apdtoide TV

Audiowizard

Movie Mode

2. Pedispozitivul mobil cautati ZenBeam Latte in lista dispozitivelor
Bluetooth, selectati si imperecheati dispozitivul mobil cu proiectorul
LED.

NOTA: Daca dispozitivul dvs. nu gaseste ZenBeam Latte, puteti imperechea
proiectorul LED cu dispozitivul mobil prin proiectorul LED navigand la
Meniu > Bluetooth, selectand dispozitivul mobil in lista Dispozitive
disponibile.

3. Dupaimperecherea cu succes al dispozitivului mobil cu proiectorul
LED puteti sa comutati la modul Difuzor Bluetooth prin:

«  Apasarea butonului Bluetooth (§)) de pe telecomanda sau de pe
proiectorul LED.

«  Selectarea optiunii difuzor Bluetooth pe pagina de pornire.
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Trimiterea de linkuri YouTube la proiectorul LED

NOTA: Aceasta functie este disponibild doar pentru dispozitive Android.

Puteti trimite linkuri YouTube sd fie vizualizate atunci cand sunteti
conectat la o retea WiFi. Aceasta permite sa personalizati propria lista
de redare si va permite sa controlati continutul media pe care doriti sa-I
folositi pe proiectorul LED.

1.

42

imperecheati proiectorul LED si dispozitivul mobil prin Bluetooth,
pentru mai multe informatii despre imperecherea Bluetooth puteti
sa consultati pasul 1 si 2 al capitolului Utilizarea ZenBeam Latte ca
difuzor Bluetooth.

Lansati YouTube pe dispozitivul mobil, dupa care pe videoul pe care
doriti sa-| partajati faceti clic pe Partajare si partajati linkul video la
proiectorul LED prin Bluetooth.

Faceti clic pe OK pentru a stoca linkul/linkurile video in lista
proiectorului LED. Puteti vizualiza videourile din lista direct, oricand
sunteti conectat la o conexiune WiFi.

ASUS' ZenBeam Latte985C PM03:53 7 3 &

All video Link (1/1) ( Edit ) ( peletcal )

2021/03/17

ProArt Display Enjoy Quality Time
PA148CTV Portabl. with Your Loved O
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Utilizarea Aptoide TV

Aptoide TV este un magazin alternativ de aplicatii, care va ofera diverse
aplicatii pentru a utiliza cu proiectorul LED.

IMPORTANT! Nu toate aplicatiile sunt suportate de acest proiector LED;
unele aplicatii pot necesita functii nesuportate de acest proiector LED, sau
pot fi limitate la anumite versiune firmware.

@ » AptoideTV

o Discover N
= O voiube ATV AN =

u My

Navigarea in Aptoide TV

Utilizati butoanele directionale de pe telecomandd sau de pe proiectorul
LED pentru a naviga prin aplicatie sau puteti apasa icoana Cursor () de
pe telecomanda pentru a activa cursorul si a folosi butoanele directionale
pentru a misca cursorul.

NOTA:
« Varecomandam sa folositi telecomanda atunci cand navigati in
Aptoide TV pentru o experientd mai usoara.

« Dacd o aplicatie in Aptoide TV nu suporta butoanele directionale de
pe proiectorul LED sau de pe telecomanda, va rugam sa apasati icoana
Cursor (§) de pe telecomanda si schimbati in modul cursor.

Recomandam sa conectati si sa folositi un mouse atunci cand utilizati
modul cursor pentru o experientd mai buna de utilizare.
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Descarcarea si instalarea unei aplicatii

Puteti sd rasfoiti prin taburile Descoperire si Categorii pentru a rasfoi
prin aplicatii de descarcat, puteti utiliza functia Cautare ((2)) pentru a
cduta o aplicatie specifica pentru a descarca si a instala.

(o) % Aptoide TV

o Discover
— O voiube [T SR =
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NOTA:

Unele aplicatii pot necesita permisiunea Google Services si pot cere
utilizare unul mouse si al unui cursor.

L- -I--

Hulu for Android TV
ko k

Hulu

Screenshots

Instalarea unei aplicatii necunoscute necesita permisiune de la
utilizator.

<« Install unknown apps Q

D Aptoide TV.

Allow from this source
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Trecerea proiectorului LED in modul Standby

Pentru a trece proiectorul in modul Standby, apasati butonul de
alimentare pe proiectorul LED sau pe telecomanda, dupa care selectati
optiunea Standby.

aa

Standby
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Oprirea proiectorului LED

Oprire cu o apasare scurta al butonului de alimentare

Puteti sa opriti proiectorul LED apdsand butonul de alimentare de pe
proiectorul LED sau se pe telecomanda, dupa care selectand optiunea
Oprire alimentare.

Standby

Oprire cu o apasare lunga al butonului de alimentare

Apasati lung pe butonul de alimentare de pe proiectorul LED sau de pe
telecomanda ca sd apara un mesaj. Pentru a opri proiectorul LED apdsati
din nou pe butonul de alimentare sau faceti click pe OK.

Turn off the projector?

Press Power button again or Select OK to
turn off
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Declaratia Comisiei federale de comunicatii (Federal
Communications Commission - FCC)

Acest dispozitiv este in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv
nu poate produce interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie
sd accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot
produce functionarea nedorita.

NOTA: Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in
limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B, in conformitate cu Partea
15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt proiectate pentru a asigura o
protectie rezonabild impotriva interferentelor nedorite intr-o instalatie
rezidentiald. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie
cu frecventad radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate produce interferente ddunatoare comunicatiilor
radio.

Acest dispozitiv trebuie instalat si utilizat cu o distanta minima de 20 cm
intre radiator si corpul dvs.

Notificare privind marca comerciala HDMI

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
imbracamintea comerciald HDMI si logo-urile HDMI sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Declaratia si conformitatea cu regulamentul
international referitor la mediu

ASUS urmeaza conceptul de design ecologic pentru proiectarea si
fabricarea produselor sale si se asigurd ca fiecare etapa a ciclului de viatd
al produselor ASUS este in conformitate cu reglementarile globale de
mediu. In plus, ASUS pune la dispozitie informatiile relevante pe baza
cerintelor din reglementari.

Consultati https://esg.asus.com/Compliance.htm pentru divulgarea
informatiilor pe baza cerintelor de reglementare pe care le respecta
ASUS:

Declaratiile referitoare la materiale JIS-C-0950 Japonia
EU REACH SVHC
Korea RoHS

Reciclare ASUS/Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS decurg din angajamentul
nostru fata de cele maiinalte standarde pentru protectia mediului.
Credem in furnizarea de solutii care iti dau posibilitatea sa reciclezi in
mod responsabil produsele noastre, acumulatorii, alte componente,
precum si materialele de ambalare. Accesati adresa
https://esg.asus.com/en/Takeback.htm pentru informatii detaliate privind
reciclarea in diverse regiuni.
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Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este
in conformitate cu reglementarile esentiale si cu celelalte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la adresa
https://www.asus.com/support/.

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in
banda de frecventa de 5150-5350 MHz trebuie utilizate doar in interior:

AT | BE | BG | CZ | DK | EE | FR
DE | IS IE IT EL | ES | CY
LV LI LT | LU | HU [ MT | NL
NO [ PL | PT | RO | SI SK | TR
Fl SE | CH | HR UK(NI)

Tabela de iesire CE RED RF (Directiva 2014/53/EU)

Functie ‘ Frecventa ‘ Putere maxima la iesire (EIRP)
2412 -2472 MHz <20dBm
WiFi 5150 - 5250 MHz <20dBm
iFi
5250 - 5350 MHz <20dBm
5470-5725 MHz <20dBm
B'“eLtE oth 2402 - 2480 MHz <10dBm
Bluetooth
BR+EDR 2402 - 2480 MHz < 10dBm
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Specificatii pentru proiectorul LED ZenBeam Latte

Ecranul Tehnologie de afisare
Sursa de lumina

Durata de functionare
sursa de iluminare

Rezolutie reald (nativa)
lesire lumina (max.)
Raport contrast

Culori afisaj

Lentile de
proiectie

Rata de proiectie

proiectie
Compensare proiectie
Raport zoom
Focalizare

Caracteristici
video

Moduri imagine

Reglare imagine
distorsionata

Corectie automata eroare
de trapez

Raport de aspect
Amplasarea proiectorului

Proiectie fdard fir

Bluetooth

Caracteristici
audio

Difuzoare incorporate

ZenBeam Latte L1
0,23"DLP®

Led R/G/B

30000 ore

HD 720p (1280 x 720)

300 LED Lumen

400:1 (tipic)

16,7 milioane de culori

1,21 (38"@ 1m)(@16:9)

Dimensiunea / Distanta de

0,8m~3,2m

100%+-5%

NA

Focalizare manuala

4 moduri (Prezentare /
Standard / Teatru / Eco)

+- 40 grade corectie
distorsiune verticala

Da (Vertical)

16:9/4:3

Masa fata, masa spate,
tavan fatd, tavan spate

Da, Android, iOS, si MAC
0sS

Da, Bluetooth V 5.0
(EDR + A2DP)

Difuzoare 2 x 5W / sunet
de Harman/Kardon

(continuare pe pagina urmdtoare)
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ZenBeam Latte L1
Power Mod pornit <36W
(Alimentare) Sviod standby <05W

Baterie 6 000 mAh (22W/ore) pana
la 3 ore (mod Eco)

Interferente [Interferenteacustice (30dB/28dB)
(Standard/Eco)
Interfata Semnal intrare HDMI

lesire audio lesire cdsti
(3,5 mm mini jack)

Port USB 1 xType-A 2.0

WiFi Da, Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac
5G/2,4G banda duala

Bluetooth Da, Bluetooth V 5.0
(EDR + A2DP)

Design Soclu trepied Da
mecanic Suport Da, 1 pas

Montare tavan Nu

Dimensiune [Dimensiunifizice 90 x 90 x 131Tmm (Cea
mai mare latime: 90,90x
90,90mm)

Dimensiuni cutie 296 x 109 x 147mm

Greutate Greutate neta (aprox.) 5859

Greutate bruta (aprox.) 13009

Temperatura de functionare 0~40°C
Umiditate de functionare 20 ~90 %

Accesorii Saculet, cablu HDMI,
adaptor alimentare, cablu
alimentare, telecomanda,
Baterii 2xAAA, QSG, Card
garantie
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NOTA:
«  Specificatiile tehnice pot fi modificate fara o instiintare prealabila.
. Disponibilitatea produselor poate varia in functie de regiune.

« Toate marcile si numele de produse mentionate sunt marci comerciale
ale detinatorilor acestora.
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Temporizari PC acceptate

HDMI (PC)
‘ Rata de Frecventa Ceas (MHz)
Rezolutie Mod reimprospatare | orizontala (kHz)
(Hz)
800 x 600 SVGA_60 60,317 37,879 40
SVGA_75 75 46,875 49,5
1024 x 768 XGA_60 60,004 48,363 65
XGA_75 75,029 60,023 78,75
1280 x 768 1280 x 768_60 59,87 47,776 79,5
1280 x 800 WXGA_60 59,81 49,702 83,5
1280 x 1024 SXGA_60 60,02 63,981 108
SXGA_75 75,025 79,976 135
1280 x 960 1280 x 960_60 60 60 108
1440 x 900 WXGA+_60 59,887 55,935 106,5
1400X1050 SXGA+_60 59,978 65,317 121,75
1024x768@75Hz MAC19 74,93 60,241 80
1366x768 HD_60 59,79 47,71 85,50
1680x1050 WSXGA+_60 59,95 62,29 148,50
HDMI (Video)
Frecventa verticala (Hz)| Frecventa Frecventa ceas
Sincronizre Rezolutie orizontala punct (MHz)
(kHz)
720/50p 1280x 720 50 37,5 74,25
720/60p 1280x 720 60 45 74,25
1080/50P 1920 x 1080 50 56,25 148,5
1080/60P 1920 x 1080 60 67,5 148,5
1080/24P 1920 x 1080 24

Pentru mai multe informatii despre produs va rugam sa consultati
eticheta localizata pe partea de jos al dispozitivului.

Notificare privind brevetul Access Advance

Q¢ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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